Pred pouzitim Instalace Nastaveni/Upravy Odstranovani problém

Instalacni prirucka

FlexScan SX2461W/SX2761W

Barevny monitor LCD

[Umisténi vystrazného upozornéni]
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ATTENTION
(SX276 1 W) Risque de choc electrique. Ne pas ouvrir.
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Gefahr des elektrischen schiages. Riickwand nicht entfernen
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The equipment must be connected to a grounded main outlet.
Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
BRI-FO7-REBTHEBLTILEL.
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Informace o priruéce Instalacni prirucka a Uzivatelské prirucce

Dj Instalacni prirucka Obsahuje zakladni informace — od pipojeni monitoru k po¢ita¢i az po
(tato prirucka) jeho pouziti.
Uzivatelska prirucka
; (Soubor PDF na disku EIZO Popisuje upravu obrazovky, nastaveni a technické udaje.
sl 1,CD Utility Disk (CD-ROM)*)
[I] PRECAUTIONS Popisuje bezpecné postupy pouziti monitoru
(BEZPECNOSTNI POKYNY) | CP1SH¢ DEZPECHe POSHPY P '

* Je vyzadovana instalace aplikace Adobe Reader.
* Technické udaje vyrobku se lisi podle prodejnich oblasti. Potvrd’te, ze ptirucka je napsana v jazyce oblasti prodeje.

Copyright© 2007 EIZO NANAO CORPORATION Vsechna prava vyhrazena.

Zadna &ast z této piirucky nesmi byt reprodukovana, uklddana v piistupném systému nebo pienasena jakymkoliv
zpusobem elektronicky, mechanicky nebo jinak, bez pfedchoziho pisemného povoleni spole¢nosti EIZO NANAO
CORPORATION. Spole¢nost EIZO NANAO CORPORATION neni povinna chranit jakékoliv ziskané divérné
materialy a informace bez ptedchozi dohody na zakladé potvrzeni spole¢nosti EIZO NANAO CORPORATION o
ziskani informaci. Ptes veskeré usili, které jsme vynalozili na poskytnuti aktualnich informaci v pfirucce, je tieba vzit
na védomi, Ze technické tidaje monitortt EIZO mohou byt zménény bez piedchoziho upozornéni.

ENERGY STAR je registrovana znamka Spojenych statud.

Apple a Macintosh jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.

VGA je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti International Business Machines Corporation.

DPMS je ochranna znamka a VESA je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Video Electronics Standards Association.

Windows je registrovana ochranna znamka spolecnosti Microsoft Corporation.

PowerManager a UniColor Pro jsou ochranné znamky spoleénosti EIZO NANAO CORPORATION.

FlexScan, ScreenManager, i*Sound a EIZO jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti EIZO NANAO CORPORATION v Japonsku
a v dalSich zemich.
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Pred pouzitim Instalace

Symboly tykajici se bezpecnosti

V této ptirucce se pouzivaji nasledujici symboly. Oznacuji dilezité informace. Peclive si je prectéte.

Nastaveni/tupravy

Odstranovani problém

A

VAROVANI

Pokud se informacemi obsazenymi ve VAROVANI
nebudete fidit, mize dojit k vaznému poranéni, véetné
poranéni smrtelného.

A

UPOZORNENI

Pokud se informacemi obsazenymi v UPOZORNEN{
nebudete fidit, mize dojit k lehkému poranéni nebo k
poskozeni majetku ¢i produktu.

O

Oznacuje zakézanou ¢innost.

Oznacuje povinnou akci, kterou je nutno provést.

BEZPECNOSTNi POKYNY

A VAROVANI

Pokud ze zarizeni zaéne vychazet kour, zapach
(jako kdyz se néco pali) €i neobvyklé zvuky,
ihned odpojte veskeré napajeci kabely a
kontaktujte prodejce.

Pokud se pokusite vadné zaiizeni dale pouzivat, mize dojit k
pozaru, urazu elektrickym proudem nebo poskozeni zatizeni.

Pouzijte dodany napajeci kabel, ktery pripojite
k napajeci zasuvce odpovidajici predpistim
dané zemé.

Je nutno zachovat jmenovité napéti napajeci $itiry. Jinak
by mohlo dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.
Zdroj napajeni: 100-120/200-240 Vac 50/60 Hz

N

Nedopust'te, aby do zarizeni pronikly malé
predméty nebo tekutiny.

Pokud se vétracimi otvory do skiing zatizeni dostanou
malé pfedmeéty nebo tekutina, mize dojit k pozaru,
urazu elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni.
Pokud se tak stane, zatizeni ihned odpojte. Nez zaénete
zatizeni znovu pouZzivat, nechejte je zkontrolovat
kvalifikovanym servisnim technikem.

N

Umistéte zafizeni na vhodné misto.

Jinak by mohlo dojit k pozaru, Grazu elektrickym

proudem nebo poskozeni zatizeni.

* Neumist'ujte zafizeni do venkovniho prostiedi.

* Neumist'ujte je do dopravnich prostredkt (lodi,
letadel, vlakt, automobill apod.).

* Neumist'ujte je do prasného nebo vlhkého prostiedi.

* Neumist'ujte je do prostiedi, v némz by mohlo byt
piimo vystaveno péafe.

* Neumist'ujte je do blizkosti zafizeni generujicich teplo
nebo zvlh¢ovacu.

Zarizeni musi byt pfipojeno k uzemnéné
napajeci zasuvce.
Jinak by mohlo dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Lampy obsahuiji rtut’; provadéjte jejich likvidaci
v souladu s mistnimi nafizenimi a zakony
prislusné zemé.

UPOZORNENI

©
A
O

Nezakryvejte vétraci otvory na skfini.

* Nepokladejte na vétraci otvory zadné predméty.

* Neinstalujte zafizeni do uzavieného prostoru.

* Nepouzivejte zafizeni v pozici naplocho ¢i dolni
stranou nahoru.

Zablokovani vétracich otvort zabrani vyméné vzduchu,

coz mize zpisobit pozar, Graz elektrickym proudem

nebo poskozeni zafizeni.

Pouzijte snadno dostupnou napajeci zasuvku.
Je to dilezité, abyste zatizeni v piipadé problémd mohli
rychle odpojit od zdroje napajeni.




Pred pouzitim Instalace Nastaveni/apravy Odstranovani problém
'Y N
Obsah baleni
Ov¢ite, zda baleni obsahuje vS§echny nasledujici polozky. Pokud néjaké polozky chybi nebo jsou poskozené, kontaktujte mistniho prodejce.
POZNAMKA
« Krabici a balici material si uschovejte pro pfipad, Ze budete chtit monitor pozdéji pfemistit nebo prepravit.
o Monitor o USB kabel EIZO: MD-C93
o Napéjeci kabel
T —= - i =
P R o EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM)
o Digitalni signalovy kabel: FD-C39 » UzZivatelska pfirucka pro tento monitor
o UniColor Pro (CD-ROM)
 Uzivatelska pfiru¢ka UniColor Pro
o Instalagni pfirucka (tato pfirucka)
o PRECAUTIONS (BEZPECNOSTNI POKYNY)
o Omezena zaruka
o Informace o recyklaci
L o Sroubky pro montaz (M4 x 12mm, 4 ks) )

Ovladaci prvky a funkce

5 (pouze model SX2761W)

IEmfse

Nabidka Adjustment 10 |
(*ScreenManager ®) —
( [SX2461W] [SX2761
1 ©060 N | |
I —— |
1 2 3 4 5 11 1213 14 11 12 13
1 | Senzor Sleduje jas okoli. Funkce BrightRegulator (strana 6).
2 | Tlac€itko uzamknuti nastaveni | Uzamkne tladitka a zachova nastaveni rezimu zobrazeni nebo stav.
3 | Tlacitko vybéru vstupniho signalu | Pfepne vstupni signaly pro zobrazeni, jsou-li k monitoru pfipojeny dva pocitace.
4 | Tlacitko volby rezimu Umoznuje pfepinat rezim zobrazeni.
5 | Tlacitko Automaticky Aktivuje funkci pro automatickou Upravu obrazovky. (jen analogovy vstup)
6 | Tlacitko Enter Zobrazi nabidku Adjustment, ur&i polozku nabidky na obrazovce a uloZi
upravené hodnoty.
7 | Ovladaci tlacitka (vlevo, « Zvoli polozku pro upravy nebo zvysi/snizi upravované hodnoty pro pokrocilou
dold, nahoru, vpravo) upravu pomoci nabidky Adjustment (strana 6).
* Tlacitko @ nebo ®: Aktivuje okno pro nastaveni jasu (strana 6).
8 | Vypinaé Vlypne a zapne napajeni.
9 | Indikator napajeni Oznacuje provozni stav monitoru.
Modra: V provozu Oranzova: Uspora energie Nesviti: Napajeni vypnuto
10 | Zasuvka bezpeénostniho Je v souladu se systémem zabezpeceni MicroSaver spolecnosti Kensington.
zamku
11 | Napajeci konektor Slouzi k pfipojeni napajeciho konektoru.
12 | Konektory vstupniho signalu Vlevo: Signal 1 (konektor DVI-I), Vpravo: Signal 2 (konektor DVI-I)
13 | Port USB (Nahoru) Slouzi k pfipojeni pocitace k monitoru kabelem USB.
14 | Port USB (Dolti) Slouzi k pfipojeni periferniho zafizeni USB.
15 | Stojan Pouziva se k nastaveni vysky a uhlu obrazovky monitoru.
16 | Drzéak kabelu Zakryva kabely monitoru.
17 | Otvory pro montaz volitelného | SlouZi k pfipevnéni volitelného reproduktoru (i-Sound L3). (U nékterych typl
reproduktoru (i-Sound L3) podstavcl nelze volitelny reproduktor pfipojit.)

* ScreenManager ® je dalsi oznaceni spoleénosti EIZO pro nabidku Adjustment. (Pokyny k pouziti polozky ScreenManager najdete v
Uzivatelské piiruc¢ee na disku EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM).)
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Pied pouzitim

Pripojeni kabelt

Instalace

Nastaveni/upravy

Odstranovani problém

Pozor
 PFi nahradé pravé pouzivaného monitoru monitorem SX2461W/SX2761W se pred jeho pfipojenim k
pocitadi ujistéte, Ze jste zménili nastaveni rozliSeni a svislého kmitoétu v pocitaci na hodnoty, které jsou

dostupné pro monitor SX2461W/SX2761W podle tabulky rozliSeni (zadni strana pfebalu)

POZNAMKA
* P¥i pfipojovani dvou pocitact k monitoru se Fidte podle pokyna v Uzivatelské prirué¢ce na disku EIZO LCD Utility Disk
J

. (CD-ROM).

1 Ovérte, zda je monitor a po¢€ita¢ vypnuty
2 Pripojte monitor k pocitaci signalovym kabelem, ktery odpovida konektoriim

Po pripojeni konektor(i kabelu zajistéte pfipojeni utazenim Sroubkd na konektorech

[=]
e
N4

I
Ul

— |

Konektory na
pocitaci

Konektor DVI

—/

( Konektory na
pocitaci

15kolikovy miniaturni
konektor D-Sub

(

=]

Signalovy kabel FD-C39 (soucast dodavky)

Odchozi port USB
N aEt @

Digitalni pripojeni

=]

Konektory na
monitoru

Pfichozi port USB

Odchozi port USB Kabel USB EIZO MD-C93 (soucast dodavky)* -~
~<s = = )} T =
= EESm i m— =
PC1/PC2
02y Analogové pripojeni =
Ik

Signalovy kabel FD-C16 (soucast dodavky)

Kabel USB EIZO MD-C93 (soucast dodavky)*

Konektory na
monitoru

Konektor DVI-I

Pfichozi port USB
-5

=

PC1/PC2

A

* Nutné pfi pouzivani softwaru UniColor Pro a softwaru ScreenManager Pro for LCD. (Postupujte podle

uzivatelské ptiruc¢ky na disku softwaru UniColor Pro (CD-ROM) nebo na disku EIZO LCD Utility Disk

(CD-ROM).)

3 Pripojte napajeci kabel k zasuvce napajeni a zdifce napajeni na monitoru



Pred pouzitim Instalace Nastaveni/upravy Odstranovani problém

Uprava vysky a thlu obrazovky

Obéma rukama uchopte levy a pravy okraj monitoru a nastavte vysku obrazovky, sklon a nato¢eni obrazovky podle
svych pozadavkd.

~

Aysan

Aktivace obrazovky

1 Chcete-li zapnout monitor, stisknéte tlacitko @
Indikator napajeni monitoru bude svitit modre.

2 Zapnéte poéitac.
Objevi se obraz na obrazovce.

3 P¥i pouziti analogového vstupniho signalu aktivujte funkci pro automatickou
upravu. (Viz ¢ast ,,Aktivace funkce pro automatickou upravu“ nize.)

Pfi pouziti digitalniho signalu neni funkce pro automatickou Upravu nutna, protoze obraz se zobrazuje
spravné podle pfednastavenych dat monitoru.

Pozor

» Pokud monitor a pocitaé nepouZzivate, vypnéte je. Pfi odpojeni napajeciho kabelu se monitor zcela oddéli
od zdroje napajeni.

Aktivace funkce pro automatickou tpravu (jen analogovy vstup)

Pripojite-li analogovy signal, pouzijte funkci pro automatickou Gpravu, kterd nastavi kmitocet, fazi, umisténi obrazu a
rozliSeni.
Podrobnosti o funkci pro automatickou upravu najdete v Uzivatelské pfirucce na disku EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM).

1 stisknéte tlagitko (A.

Zobrazi se zprava.

2 Kdyz je zobrazena zprava, znovu se stisknéte

tlagitko (A).

Funkce pro automatickou upravu se aktivuje a hodnoty Your setting will ] D-

nastaveni kmitoétu, faze a polohy obrazovky se automaticky RS-

wravi. e L P ] e
Pozor )

» Funkce pro automatickou Upravu funguje spravné, pokryva-li obraz celou plochu obrazovky pocitace.
Nefunguje spravné, pokud obraz pokryva jen ¢ast obrazovky (napfiklad okno s pfikazovym fadkem DOS)
nebo pokud je pouzito Cerné pozadi (napfiklad tapeta).

» Funkce pro automatickou Upravu nemusi fungovat spravné s nekterymi grafickymi kartami.
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Pred pouzitim Instalace Nastaveni/upravy Odstranovani problém

Volba rezimu zobrazeni

Funkce FineContrast umozniuje snadno vybrat nejvhodné&jsi rezim podle aktualniho zptisobu pouziti monitoru.
Podrobnosti o funkci FineContrast najdete v Uzivatelské piirucee na disku EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM).

Rezim FineContrast

Custom (Uzivatelsky) Umozriuje provést vlastni nastaveni.

sRGB Je vhodné pro shodu barev pfi pouziti perifernich zafizeni s podporou signalu sRGB.
Text Vhodné pro praci s textovymi a tabulkovymi procesory.

Picture (Snimek) Vhodné pro fotografie nebo grafiku.

Movie (Film) Vhodné pro pfehravani filma.

1 stisknéte tlagitko M.

Objevi se rezim FineContrast. Nazev rezimu FineContrast
2 Stisknéte znovu tlagitko M b&hem zobrazeni Zobrazi aktualni
rezimu FineContrast. rezim. |
Pokazdé, kdyz stisknete tlacitko, pfepne se reZzim _[:]7

ustom

L

do jiného rezimu. (Viz tabulka reziml FineContrast.)

3 stisknéte tlagitko (®) v pozadovaném rezimu.
Vybrany reZim je nastaven. L )

1 Sstisknéte tlagitko @ nebo ®.

Zobrazi se obrazovka pro nastaveni jasu. Obrazovka pro nastaveni jasu

2 Upravte jas tlaéitkem @ nebo ®. ]

Chcete-li zvysit jas obrazovky, stisknéte tlacitko (»), nebo i = |
tla¢itko (@), chcete-li jas spizit. | § T EEEEog o
.

3 stisknéte tlagitko (®) u pozadovaného jasu.
Nastaveny jas bude uloZen.

POZNAMKA

» Nastaveni jasu obrazovky bude automaticky upraveno na hodnoty odpovidajici prostfedi. Senzor na
spodni strané monitoru zjiStuje osvétleni okoli pomoci funkce BrightRegulator.
Podrobnosti naleznete v uzivatelské pgiruéce na disku EIZO LCD Ultility Disk (CD-ROM).

Provedeni pokrocilych uprav nastaveni

Pokroc¢ilé upravy nastaveni obrazu, barev a Nabidka Adjustment
dalsich nastaveni lze provadét prosttednictvim ]

. ScreenManager®
nabidky Adjustment. R D
Podrobnosti o jednotlivych funkcich umoziujicich @ B - B
upravy najdete v Uzivatelské piirucce na disku ¢sereen> | | = B
EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM).

Tim jsou zakladni nastaveni a upravy dokonéeny. Podrobnosti o pokroéilych nastavenich
najdete v Uzivatelské priru¢ce na disku EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM).




Pied pouzitim

Zadny obraz

Instalace

Nastaveni/upravy

Odstranovani problém

Pokud se na monitoru neobjevi obraz ani poté, co jste se problém pokusili odstranit podle doporuc¢enych pokyni,

kontaktujte mistniho prodejce.

1. Zkontrolujte indikator napajeni.

Priznak

Stav

Mozna pric¢ina a reSeni

Zadny obraz

Indikator napajeni nesviti.

Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen napajeci
kabel. Pokud problém trva, vypnéte monitor a
po nékolika minutach jej znovu zapnéte.

Stisknéte tlagitko (V).

Indikator napajeni sviti modfe.

Upravte kazdou z hodnot nastaveni barev RGB
v nastaveni <Gain>(PfirGstek) na vySSi uroven.

Indikator napajeni sviti
oranzoveé.

Pfrepnéte vstupni signal tlaCitkem @

Pouzijte mys nebo klavesnici.

Ovérte, zda je pocita€ zapnuty.

2. Zkontrolujte chybovou zpravu na obrazovce.

Tyto zpravy se zobrazi, pokud je vstupni signal nespravny, i kdyz monitor funguje.

Priznak

Stav

Mozna pricina a reseni

Signal 1

fH: 0.0kHz
fyu: 0.0Hz

Zadny signal.

MUZe se zobrazit zprava zobrazena vlevo,
protoze nékteré pocitace ihned po zapnuti
signal nevysilaji.

Ovéfte, zda je pocita€ zapnuty.

Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen signalni
kabel.

Prepnéte vstupni signal tlaCitkem @

Sigmnal 1
fD:165.0MH=z
fH: 75.0kH=z
fu: B60.0Hz

Vstupni signal je mimo rozsah
uré¢eného kmitoctu. (Takovy
kmitoCet signalu je zobrazen
Cervené.)

Restartujte pocitac.

Pomoci nastroje pro nastaveni grafické karty
vyberte spravny rezim zobrazeni. Postupujte
podle pokynu v pfirucce ke grafické karté.

Aysan

~



Podporovana rozliSeni a kmitocty

Monitor podporuje nasledujici rozliseni:
Analogovy vstup

Resolution Frequency Mode Dot Clock
640 x 480 67 Hz Apple Macintosh
640 x 480 ~85 Hz VGA, VESA
720 x 400 70 Hz VGA TEXT
800 x 600 ~85 Hz VESA
832 x 624 75 Hz Apple Macintosh
1024 x 768 ~85 Hz VESA
1152 x 864 75 Hz VESA 202.5 MHz (Max.)
1152 x 870 75 Hz Apple Macintosh
1280 x 960 60 Hz VESA
1280 x 960 75 Hz Apple Macintosh
1280 x 1024 ~85 Hz VESA
1600 x 1200 ~75Hz VESA
*21680 x 1050 60 Hz VESA CVT, VESACVT RB
*1%21920 x 1200 60 Hz VESA CVT, VESA CVT RB
Digitalni vstup
Resolution Frequency Mode Dot Clock
640 x 480 60 Hz VGA
720 x 400 70 Hz VGA TEXT
800 x 600 60 Hz VESA
1024 x 768 60 Hz VESA
1280 x 960 60 Hz VESA 162 MHz (Max.)
1280 x 1024 60 Hz VESA
1600 x 1200 60 Hz VESA
*21680 x 1050 60 Hz VESA CVT, VESA CVT RB
*1*21920 x 1200 60 Hz VESA CVT RB
1920 x 1080p 50, 60 Hz 1080p

** Doporucené rozliSeni (nastavit toto rozliSeni)

*2 Pfi zobrazovani vstupniho signalu Sirokého formatu je vyzadovana graficka karta odpovidajici standardim VESA CVT.
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